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郵便事業株式会社（東京都千代田区、代表取締役社長 鍋倉眞一）は、フランスのセント・ヴ

ァレンタイン村との特別企画として、日本からフランスのセント・ヴァレンタイン村に「愛の誓

い」を送ると、同村から承認証をお届けするサービスを行っています。 

また、先着５００名様には、フランスの画家、レイモン・ペイネ（Raymond Peynet）デザイン

のピンバッチをプレゼントしています。 

 

１ ご利用の流れ 

① 手紙のフォーマットをゆうびんホームページからダウンロードして、愛を誓う方のお名前

と誓いの言葉を記した「愛の誓い」の手紙を書きます。 

② あて名・差出人名を記載した返信用封筒１枚及び国際返信切手券２枚を国際郵便(航空便)

でセント・ヴァレンタイン村に送ります。 

③ ヴァレンタインシーズン限定の切手(フランスのオートクチュールデザイナー、アドリー

ヌ・アンドレ(Adeline Andre)デザイン)とセント・ヴァレンタイン村の消印を貼付・押印し、

村長がサインした承認証が日本に届けられます。 

 

 ※ 詳しくは、別紙またはゆうびんホームページをご覧ください。 

http://www.post.japanpost.jp/int/ems/greeting/valentin/ 

 

 

   

 

 

２ 申込期間 

平成 23(2011)年 11 月 1 日(火)から平成 24(2012)年 2 月 29 日(水)まで(当日消印有効)。 

※ 平成 24(2012)年 2月 1 日(水)までの消印でご応募いただいた方には、2012 年 2 月 14 日当日限定の

消印を押印いたします。2月 2日(木)から 2月 29 日(水)までの消印でご応募いただいた方につきまし

ては、セント・ヴァレンタイン村郵便局の消印を押印いたします。 

なお、応募多数の場合は、締切を早めさせていただく場合がございます。 

                                                      以 上 

セント・ヴァレンタイン村に“愛”を誓おう！キャンペーン 

～ヴァレンタイン村の村長から愛の誓いの承認証をお届け～ 

2 月 14 日限定の消印 

（2011 年デザイン） 
レイモン・ペイネの

ピンバッチ 

 

 2012 年版の切手 「愛の誓い」 

承認証フォーム 
 

http://www.post.japanpost.jp/whats_new/2012/0116_01_c02.pdf



